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Voorwoord 

Voor u ligt versie 1.0 van het ontwerp van het eID Stelsel. In deze versie is het fundament van de 
werking van het stelsel beschreven. De basis hiervoor is gelegd in het document eID Afsprakenstelsel 
van oktober 2013 en het review commentaar wat daarop is ontvangen. 
 
Deze versie heeft tot doel om de werking en het ontwerp technologisch en procesmatig te beproeven. 
Deze beproeving gebeurt in een publiek-private samenwerking. Het  gaat hierbij uitdrukkelijk om 
proeven en nog niet om pilots. Dit traject van POT’s (Proofs of Technology) en POC’s (Proofs of 

Concept) is op het moment van publicatie van dit document in voorbereiding. Publieke en private 
organisaties die digitale diensten aanbieden kunnen (met ons) aan de hand van deze versie de 
implementatiemogelijkheden toetsen. 
 
Daarnaast is deze versie input voor andere onderdelen van het eID Stelsel zoals wetgeving, toezicht, 
beheer, testomgevingen, privacy- en risicoanalyses, usability, etc. 
 

Tot slot is dit document input voor impactanalyses op bestaande diensten en voorzieningen zowel aan 
de kant van de dienstaanbieders als aan de kant van potentiele deelnemers aan het eID Stelsel. In dit 
kader vindt nu een toetsing en nadere uitwerking voor het M2M-kanaal plaats en zullen op korte 
termijn de bijzondere machtigingssituaties worden beschreven. 
 
Uitkomsten van bovenstaande acties zullen input zijn voor de volgende versies van het ontwerp van 

het eID Stelsel. 
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Leeswijzer 

In deze leeswijzer wordt allereerst een inhoudsopgave gegeven van deze basisversie van het ontwerp 
van het eID Stelsel. Vervolgens wordt per onderdeel aangegeven welke informatie daar te vinden is. 
 
 
Inhoudsopgave 
De 1.0-versie van het ontwerp van het eID Stelsel bestaat uit vijf aparte secties. Elke sectie is een 
apart document en kan uit meerdere hoofdstukken bestaan. Daarmee is de inhoudsopgave van de 

deze versie als volgt. 
 
1. Introductie op het eID Stelsel 
2. Stakeholders, belangen en ontwerpeisen 
3. Werking van het eID Stelsel 
4. Koppelvlakspecificaties (Interface specifications) 
5. Begrippenlijst eID Afsprakenstelsel 

 
 
Inhoud van de documenten 
Sectie 1 is geeft de lezer een globale introductie op het eID Stelsel. De huidige situatie rondom au-
thenticatie en autorisatie wordt uitgelegd en de invloed van het eID Stelsel wordt beschreven. Verder 
wordt de werking van het stelsel op een toegankelijke manier beschreven aan de hand van de belang-

rijkste ontwerpeisen. Tot slot wordt een eenvoudige uitleg gegeven van het inlogproces zoals dit is 

ingericht binnen het eID Stelsel.  
 
Sectie 2 beschrijft welke stakeholders en bijbehorende belangen relevant zijn voor het eID Stelsel. 
Vervolgens wordt in detail genoemd welke eisen daarmee aan het ontwerp van het stelsel worden ge-
steld. 
 

In Sectie 3 wordt het volledige ontwerp van het stelsel beschreven. Het document benoemt alle com-
ponenten in het stelsel en beschrijft hun interacties. Hierbij wordt een globale kennis van de werking 
van het stelsel verondersteld.  
 
De koppelvlakspecificaties zijn terug te vinden in Sectie 4. Het beschrijft in het Engels de technische 
specificaties voor de koppelvlakken in het stelsel. Hierbij is ook opgenomen hoe de verklaringen als 
SAML-bericht verzonden moeten worden. 

 

Tot slot geeft Sectie 5 een begrippenlijst van het eID Stelsel. Alle woorden in KLEIN KAPITAAL in de docu-
menten van het afsprakenstelsel zijn terug te vinden in deze begrippenlijst. Voor elke term is ook een 
Engelse vertaling opgenomen in de lijst. 

 


